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Annomayua. B cmamve paccmampueéaemcs Onvim npenooasaHusi y30eKcKo20 s3blKd 6
3apyOedCHbIX  YHUBEPCUMEMAX KAaK POOCMBEHHO20 S3bIKA, d MaKdce e2o0 cheyugpuieckue
ocobennocmu. Ha ocnose ananusa 3apy6exdchoi u Mecmuou aumepamypbvl, NOCAUWEeHHOU 00YUeHUIO
POOCMBEHHO20 — SI3bIKA ~ NPeOCMABNeHbl  NPEOlOJNCEHUs U PEKOMEHOayuu Nno  NOGbIUEHUIO
apexmusrnocmu npenodasanus y30eKCcKo2o sA3biKA 8 MIOPKOAZLIYHOU AYOUMOopuuU.

Knrwouesvie cnoea: yzbexckuil si3biK, POOCMEEHHblE S3bIKU, MIOPKOALIYHASL AYOUMOPUS,
00yYeHUsl, MYTbIMUTUHSBUIM.

Abstrakt. The article discusses the experience of teaching the Uzbek language at foreign
universities as a sister language, as well as its specific features. Based on an analysis of foreign and
local literature on teaching sister languages, there presented suggestions and recommendations on
improving the effectiveness of teaching the Uzbek language in a Turkic-speaking audience.

Key words: uzbek language, sister languages, turkic-speaking audience, teaching,
multilingualism.

BBenenne. Ycunuiaoch BIUMSHUE IIOOOIU3AIMK HA SI3bIKM MUpa. BOJBIIMHCTBO
n3 HuX BKiItodeHbl B “UuaTepaktuBHbii amiac KOHECKO s3b1k0B Mupa, HaxoAsuxcs
o yrpo3oit ucueznoeHus:” (UNESCO Interactive Atlas of the World’s Languages
in Danger) [2], koTopblii Bce Yallle BKIIFOYASTCS B CIIUCOK SA3BIKOB, HAXOSIIUXCS MO/
YIpO30i MCUE3HOBEHHS. Y30C€KCKHU SI3BbIK Pa3BUBACTCS B pANy OQHUIIMATBHBIX WIH
roCyJapCTBEHHBIX 53bIKOB 0K0JI0 200 cTpaH miaHeTsl. “Pa3BuTue y30€KCKOTrO sI3bIKa B
Ka4eCTBE TOCYJApCTBEHHOTO TECHO CBS3BIBACTCA C Pa3BUTHEM  BEAYILIUX
MHOCTPAHHHBIX SI3bIKOB B MUPE U SI3bIKAMH U KYJIBTYPOU MpE/ICTaBUTEIEH Pa3IMUHbBIX
HAIIMOHAJILHOCTEW B HaIeM rocyaapctse” [1].

O0630p Jauteparypbl. B crpanax CHI' OunuHTBU3M, T.€. JBYSI3bIUME W
pa3IUYHBIC TOAXOABl K €ro HAayYHOMY HW3YYEHHIO, TCHUXOJOTHYECKHUE IMPOOIEMBI
JBYS3BIYHOTO 00pa3oBaHMs, €ro crnenuduka, BOMPOCHI E€CTECTBEHHOTO W
UCKYCCTBEHHOTO JIBYS3bIYMS ~ OCBEIICHbI B paborax A.A.3anesckoit [13,13],
N.JI.MenBenesoit [18], mpoOieMbl TMeIarorudeckod ICUXOJIOTHH, OO0pa30BaHUS
B3poCibIX W OwimmHrBu3Ma B Tpynax M.A.3umueit [14], oCOOGHHOCTH H3y4ECHUS
POJICTBEHHBIX SI3BIKOB W co3daHue yuyeOHoro komiuiekca B K.Kagamesoi,
C.OmapoBoii, Y.AcanoBoit, b.Ammukbaesoit [15, 16], I'.)Kymakynosou [11],
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NPUHLHUIBI IPENOJABaHNs, B YACTHOCTH, NPUHIUIT MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKALINH
paccMarpuBaroTcs B uccienoBanusax J.Kapsenkosoii [17]. Kak momuepkuBactcs B
ATUX paboTax, MpHU BHEAPEHUU HUPPOBOro oOpa3oBaHUs, HApaBHE C TPAJAUIIMOHHBIM
oOpa3oBaHueM, TpH OOyUYEHHH KOHKPETHOMY S3bIKy KaK pOJCTBEHHOMY B
€CTECTBEHHOW M HCKYCCTBEHHOW JBYS3BIYHOW Cpele HEoOXOOUMO YUHUTHIBATH
GyHKIMOHATBHBIE W TMCUXO(PU3MOIOTUYECKHE BO3MOXKHOCTH  TIEIaroroB U
00y4Jaronuxcs.

Heanb wucciaenoBanus MPOAHAIU3UPOBATH OMNBIT TMPEMOAABaHUS Y30€KCKOTO
A3blKa B 3apyOeKHBIX YHUBEPCUTETaX KaK pOJHOTO sI3bIKa, MPEACTaBUTH
MPENJIOKEHUSI U PEKOMEHIALMH 10 MO MOBBIIIEHUIO 3()(PEKTUBHOCTU MPENOIaBaHUS
y30€KCKOTO fA3bIKa B TIOPKOSI3bIYHON ayJUTOPUU C HCIIOJIb30BAHUEM LU(PPOBBIX
TEXHOJIOTUH.

Marepuajbl u MeToabl. CTaThs BKJIIOYAET B c€0sl CPaBHUTENbHBIA AHAIIN3
OTEUECTBEHHONM M 3apyOeXHON HayyHOW JMTEparypbl, H3y4Y€HUE M aHaJIMU3
HOPMAaTHUBHBIX JOKYMEHTOB, PETyIHPYIOIIUX 00pa30BaTENIbHbIN MpOLECC B BBICHICH
IIKOJIE; MCIIOJIb30BAJIUCh TaKWe METOJbl, KaK Ilefarornyeckoe HaOmroaeHue 3a
y4eOHOM mpolieccoM, Oeceia, UHTEPBBIO.

Pe3yabrarsl ucciaenoBanus. B nocinennee aecsatunerne XX BeKa U MEPBYIO
yeTBepTh XXI BeKa HAKOIJIEH ONPEIEICHHBIN ONBIT MPENOIaBaHUsl Y30€KCKOTO S3bIKa
3a pyOeoM, B 4aCTHOCTH, B By3ax Typerkoit Pecniyonuku, Poccuiickoit denepariuuy,
I'epmanun, Coemunennwsix IltaroB Amepuku, Kurtas u Kopeu. B PecmyGnuxax
Tamxukuctan n Kazaxcran Benercsi MOATOTOBKA CIEUAIMCTOB M0 OakaigaBpuaTy 1o
y30€KCKOMY S3BIKY U JuTeparype. CTOUT OTMETUTbh, YTO OOJIBITUHCTBO 3apYOSKHBIX
BBICIIMX Y4YEOHBIX 3aBEJECHUH, INle U3y4yaroT Y30€KCKHH SI3bIK, CUMTAIOTCS CpelaMu
MYJIBTAJIMHTBA3MA. MYyYJIBTWIIMHTBU3M — SIBJI€HHE, KOTOPOE pPAacCMaTpUBaeTCs B
Ka4eCTBE TPeHJia B 00pa3oBaHUU. MyIbTHIMHIBU3M ONPEEISETCS KaK CIIOCOOHOCTD
OTIENBHOTO YEeJI0BEKa, IPYIIIbI WK COOOIIECTBA PETYISPHO UCIIOJIB30BATh HECKOIBKO
S3BIKOB B IOBCEAHEBHOW ku3HM [6]. B Hekoropoit nmreparype CIOCOOHOCTH
cBOOOJTHO TOBOPHUTH WJIM TIOHMMAaTh JiBa WM Oosiee S3BIKOB C pAaHHEro BO3pacTa
CUHUTAETCS] MYJIBTUIMHIBU3MOM. ECiu B 1IKOJIE, TOMUMO POJHOTO S3bIKa, H3YYarOTCS
U JIpyrue S3bIKH, TOYHEE, SI3bIKM Kak ydeOHbIe NpPEeIMEThl, TO 3TO Ha3bIBAETCA
TUTFOPUJIMHT BU3M.

Typeukass PecnyObnmuka mmMeer 32-I€THUM ONBIT MpPENoJaBaHUs y30€KCKOTO
A3bIKa Kak o00s3arenbHOro M (paxynsratuBHOro mnpeamera. CreneHb OakanaBpa U
MarucTpa Mo COBPEMEHHBIM TIOPKCKHM SI3bIKAM W JIUTEPATypaM B YHHUBEPCHUTETE
Amnxkapsr (1992 ron) [3] u CramOysnbsckom yauBepcutere (1995 ron) [8] Ha kadenpe
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COBPEMCHHBIX TIOPKCKUX s3blkoB U juTeparyp Cagdas Tiirk Lehgeleri ve

Edebiyatlari, Takue kak Ka3axCKWi, KUPTU3CKUHU, azepOalkaHCKU, TYPKMEHCKUH,
XaKaCCKUU, SIKYTCKUH W TyBHHCKHW SI3BIKM, 4 TaKXE COHUCKATEIH JOKTOPAHTYPHI
M3y4aloT Y30eKCKM S3bIK M JIUTEparypy ¢ 1-To Kypca. B maHHBIX yHUBEpCTUTETaX
KaXIbI TpernojiaBaTelib caM BBIOMpAET W OMpeeseT OCHOBHYIO JUTeparypy. B
OCHOBHOM ONHPAIOTCA Ha HAy4yHYI0 JHTEparypy U CIOBapW, W3JaHHBIE B
V30ekucrane. B 6ubiamorekax yHuBepcurera M (DaKyiabTeTOB MMEETCS JIOCTATOYHOE
KOJTMYECTBO JTOM JuTeparypbl. bubnuorpadguueckuii ykazarenbp 1o 2022 rona
cofiepkuT uHpopmaruio o 7 croBapsx, 42 ydeOHBIX JuTeparypax, 24 JOKTOPCKUX
auccepranusax U 173 marucrepckux auccepranusax [5,9]. Bonbinas gacth y4ueOHOM
JUTEpaTyphl AJs MpenojaBaHus y30€KCKOTO SI3bIKa M JTUTEPaTyphl B TYPELKHX By3ax
CO37aHa COBMECTHO, M Takue yueOHmkH kak “Ozbekce Ogreniyoruz” [4], “Ozbek
Tiirkgesi Gramer-Metin-Sozlik” [6] B ux uncie. OqHUM U3 BakHEHINX (HaKTOPOB,
obecneunBaromux 3PGEeKTUBHOCTh OOyUYEHUSI B yHUBEpCUTETax TypIuu SIBIsSETCA
MIPUBJICYEHUE TYPEUKHUX YYEHBIX, TOKTOPAHTOB, MCCIEAOBAHUS KOTOPBIX CBS3aHBI C
V30ekucTtaHoM, a Takke Y30€KCKMX YUYEHBIX M HCClenoBareneil K mporeccy
IpernoiaBaHusl y30€KCKOTO si3bIKa B TYPEIKUX By3ax sBisieTcs. Bospocmias
MOTPEOHOCTh B MpENojJaBareisix y30€KCKOrO s3blka 0O0yCIOBUJIA HEOOXOIUMOCTD
npuBiedeHuss ¢ 2016 rogma Kk 00pa3oBaTeIbHOMY TIPOILIECCY ACCUCTEHTOB
npernojasareneld, oOydaromuxcss B jgoktopantype [10]. Ilpomecc mnpemonaBaHwus
y30€KCKOTO si3blKa TpeOyeT HCIOJIb30BaHUSI WHTEHCHUBHBIX W KOMOMHHPOBAHHBIX
MetonoB. Ha ocHoBe HaOmoneHus 3a mporeccamMu OOy4eHHs U SKCIEPUMEHTa B
yHuBepcuteTtax Ankapel U CramOyna, a Takke OOMEHa OMNBITOM, OpTaHU3AIMH
JIEKIIWH, MPAKTUYECKUX 3aHATUH, CEMUHAPOB MO Y30€KCKOMY SI3BIKY JUISI CTYZICHTOB,
MarucTpaHTOB U JOKTOPAaHTOB, Oecel C Yy4YaCTHMKaMH Y4eOHOTo Tmpoliecca,
MHTEPBHIO, aHAJIM3a HAYYHBIX HMCCIEIOBAHUNA MO TEOPUU U METOAMKE MPETOIaBaHuUs
y30EKCKOTO sI3pIKa B YyHHMBEpCHUTETaxX TyplWH CTalo OYEBHUIHO, YTO HapsAy C
JOCTHDKCHUSIMU €CTh M BOMPOCHI, Tpedyromue BHUMaHHsA. B 3ToM 1utane Mbl
noyiaraiuck Ha uccienoBanusi Aynur Oz Ozcan, Kasgarli Rayile, Sahan Giiney Fatma
[3,8,10]. Caenyer OTMETHTH, YTO CO3MAHHE AHAPOTOTHYECKOW MOJCITH OOyUYCHHS
y30€KCKOMY $I3BbIKY B3POCJBIX OCTAeTCS aKTyaJdbHOW 3amadeil. Peur Ha y30ekckoMm
SI3BIKE, JUTMHHBIC OOBSICHEHUS TEMbI, CJIOXHBIC aHAJW3bl 3aTPYIHSIOT ITOHUMAHUE W
YTOMJISIFOT CTyzeHTOB. COOTBETCTBEHHO, MPETOIaBaTeIU-TIPEIMETHIUKNA OPTaHU3yIOT
3aHATHS B OCHOBHOM Ha TYpPEIKOM SI3bIKE, CpaBHHMBAs S3BIKOBBIC SIBICHHSI,
XapaKTepHbIe NIl Y30€KCKOTO s3bIKa, ¢ Typelkum. [Ipu 3TOoM mpuopurter oTaaercs
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METOIaM M TEXHOJIOTUSAM MpEenojaBaHusl TYPELKOro s3blKa KaK PpOJHOTO WIIU
MHOCTPAHHOTO.

OOcy:xxnenne uW  BbIBOABI. Ha ocHOBaHMM  HCCNEIOBaHUSA  PELIMIN
1eJI€CO00pa3HbIM CAENATh CIEAYIOINE IPEIOKECHHS U PEKOMEH IAIUH:

1. OGecnieyeHre CHCTEMHOTO HCIOIB30BAaHUS PE3YJIbTATOB (PHIIOTIOTHYECKUX
UCCIICIOBAaHU 1O  COMOCTABJICHHIO  (DOHETHYECKOro,  JIEKCHYECKOTOo U
IrpaMMaTU4YECKOrO YPOBHEH COBPEMEHHBIX TIOPKCKHX S3BIKOB B  IIpoOIEcCe
COBEPIICHCTBOBAHUS TEOPUHU U METOJIUKH MTPENOJaBAHUSI.

2. Y4uThIBasi, YTO Ka4€CTBO MPENOJaBaHUs Y30€KCKOIO sI3bIKa MPEACTaBUTEISIM
POJICTBEHHBIX SI3bIKOB B Pa3IWYHBIX YYEOHBIX 3aBECHUSX Ha OCHOBE IU(POBBIX
TEXHOJOTHMH TECHO CBS3aHO C CHUCTEMOW TOJATOTOBKM IEJArOTHYECKUX KaJpoB,
OakanaBpuaTa ¥ MarucTpaTyphl MO HAMPABJICHUIO «Y30EKCKHUN S3BIK U JIUTEPATypar
HaMaauTh paboTy mpemojaBaHusi Moayiel «MeToauka mpenogaBaHus y30€KCKOTro
A3blKa KaK poOJACTBEHHOro», «lludpoBas IHMHrBOIMIAKTUKA», a TaKKe 3aHOBO
CIPOEKTUPOBATh KYpPpPUKYJIyM IpeaMmera «Meroauka MpenofaBaHus y30€KCKOTro
A3BIKa» C YYETOM YCOBEPILICHCTBOBAHMUS.

3. OpraHuzanus CTOXKHPOBOK B By3ax Y30€eKuCTaHa [Jisd IpernojaBaresieid
y30€KCKOTO SI3bIKA 32 pyOEIKOM.

4. O3HakOMIIEHHE TIPENo/JaBaTeNel TIOPKCKUX CTpaH C TEOPETUYECKUMH U
MPAKTUUYECKUMH BOIIPOCAMU TEOPHH U METOJIMKHU TIpeTogaBaHusl y30€KCKOTO S3bIKa, a
TaK)K€ YHUTHIBasi METOAMYECKYI0 MOTPEOHOCTh BHECTH CHELKYpPChl MO METOJUKE
npenoAaBaHusl POJACTBEHHBIX S3BIKOB B MpoOrpamMmbl OakaiaBpuaTa OakanaBpuaTta U
MarucTparypsl otjeneHus « CoBpeMEHHbIE TIOPKCKUE SI3bIKU U IUTEPATYPhD) .
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